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1. Prehl'ad

Terapeuticky pristroj %— 1 Protibakterialny

filter
14 Hlavové popruhy

8 Susiaci adaptér 2 Sietovy privod

13 Maska

12 Vydychovy systém

11 Hadica

: rozhranie
4 Ovladaci panel a indikacie
5 Pripojka zvlh¢ovaca dychaného vzduchu

10 Hadica na meranie
tlaku

6 \/ystup pristroja s tla-
komernou pripojkou

Symboly na indikacii

15 Softstart

|
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18 Zvlh¢ova¢ dychaného vzduchu

16 Nadych / Vydych / Hodnota
prestavitelna

17 Jednotka terapeutického tlaku
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Ovladaci panel

21 Tlacidlo Zap/Vyp

24 Tlacidlo zvih¢ovaca so
svetelnou didédou

1hPa = 1 cmH,0

@
- * 22 Klaves kontextovej ponuky

23 Tlacidlo softstartu

Prislusenstvo

=

26 Veko priehradky filtra,
vstup vzduchu

25 Stitok pristroja

31 Zvlh¢ovac dychano vzduchu
SOMNOclick 300

Legenda

1 Protibakterialny filter (prislusenstvo)
Sluzi na ochranu pacientov pred baktériami, pre-
dov3etkym ak terapeuticky pristroj pouzivaju via-
ceri pacienti.

2 Sietovy privod

SIuzi na pripojenie terapeutického pristroja

k sietovému napajaniu.

3 Sériové rozhranie

SIuzi na pripojenie pristrojov resp. pocitacov pre
nastavenie, zobrazovanie a vyhodnocovanie tera-
peutickych udajov a na pripojenie ventilu na
privod O,.

4 oOvladaci panel a indikacie

SluZi na ovladanie a monitorovanie terapeutické-
ho pristroja a pripojeného prislusenstva.

5 Pripojka zvlhcovaca dychaného
vzduchu

SIuzi na pripojenie pristroja SOMNOCclick 300 na

terapeuticky pristroj.

6 Vystup pristroja s tlakomernou
pripojkou

Odtial prudi dychany vzduch cez dychaciu hadicu

a masku k pacientovi.

7 Uzatvaracia zatka

Sluzia na uzatvorenie hadice na meranie tlaku

pocas cistenia.

8 Susiaci adaptér

Potrebuje sa na susenie hadice pomocou

terapeutického pristroja.
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9 Adaptér na zacvaknutie

Sluzi na pripojenie hadice k vystupu pristroja.
10 Hadica na meranie tlaku

Sluzi na meranie tlaku v maske.

11 Hadica

Cez hadicu prudi vzduch smerom ku maske.

Hadica pozostava z vinitej hadice, hadice na mera-

nie tlaku a adaptéra na zacvaknutie.

12 Vydychovy systém (prislusenstvo)

Tu unika pocas terapie vydychnuty vzduch

obsahujuci oxid uhlicity.

13 Maska (prislusenstvo)

Cez masku sa pacientovi privadza dychany vzduch

potrebnym terapeutickym tlakom.

14 Hlavové popruhy (prislusenstvo)

Slzi na spravne a bezpecné umiestnenie dychacej

masky.

15 Softstart

Tento symbol sa zobrazi, ak sa nastavi doba

softstartu resp. je aktivovany softstart.

16 Nadych / Vydych / Hodnota
prestavitel'na

Pocas nadychu svieti Sipka nahor, pocas vydychu

sipka nadol.

Obidve Sipky svietia, ak je mozné hodnotu zmenit

pomocou + (tlacidlo softstartu) alebo - (tlacidlo

zvih¢ovaca).

17 Jednotka terapeutického tlaku

Terapeuticky tlak sa zobrazuje v jednotkach hPa

(hektopascal). 1 hPa =1 mbar[J 1 cm H,O0.

18 Zvlhcovac dychaného vzduchu

Tento symbol sa zobrazi, ak je zvihéovac v pre-

vadzke. Indikuje sa nastaveny stupen zvlhcovaca.

21 Tlacidlo Zap/Vyp

SIzi na zapinanie a vypinanie terapeutického

pristroja a na opustenie prislusného menu.

22 Klaves kontextovej ponuky

SIuzi na otvorenie pacientského menu a na listova-

nie k nasledujucej hodnote pacientského menu.

23 Tlacidlo softstartu

Sluzi na aktivaciu/deaktivaciu softstartu, na vyvo-
lanie nastavenia softstartu a na zniZenie nastavi-
telnej hodnoty.

24 Tlacidlo zvlhéovaca so svetelnou
diodou

Sluzi na aktivaciu/deaktivaciu zvihcovaca dychané-

ho vzduchu, na nastavenie stupia zvlh¢ovaca po-

Cas terapie a na zvy3enie nastavitelnej hodnoty.

Svetelnd didda svieti, ak je zvlhcovac pripojeny

a zapnuty.

25 Stitok pristroja

Poskytuje informécie o terapeutickom pristroji,

napr. sériové ¢islo a rok vyroby.

26 Veko priehradky filtra, vstup vzduchu

SIUzi na zakrytie a bezpe¢né umiestnenie hrubého

a jemného prachového filtra.

27 Sietova pripojka

Tu sa na strane pristroja pripaja sietovy privod

s volitelnym striedacom.

28 Striedac (prislusenstvo)

Sluzi na prevadzku terapeutického pristroja po-

mocou zasuvky na jednosmerny prud (12 resp.

24 V).

29 Prepravna taska

Sluzi na prepravu terapeutického pristroja.

30 Ventil na privod 0, (prislusenstvo)

Sluzi na privod kyslika do masky.

31 Zvlhéovac dychaného vzduchu
SOMNOclick 300

SluZi na zohriatie a navlh¢enie vzduchového prudu

generovaného terapeutickym pristrojom.




1.1 Oznacenia na terapeutickom pristroji

Vyznam

31

Vstup pristroja: vstup priestorového vzduchu s teplotou okolia

32

Dodrziavajte ndvod na pouzivanie!
Pripojka pre zvlh¢ovac dychaného vzduchu SOMNOc/ick 300

33

Vystup pristroja: vystup priestorového vzduchu tlakom 4 - 20 hPa

34

Pripojka pre nastavenie terapeutickych parametrov pomocou pocita-
¢ového softvéru WEINMANNadjust alebo dialkového nastavenia
SOMNOadjust na ¢itanie Udajov o priebehu terapie pomocou
WEINMANNSsupport odbornym personalom alebo na ovladanie
ventilu na privod O,. Max. spotreba pridu 163 mA.

Analdgovy vystup pre terapeuticky tlak, respiracny prietok, minutovy
dychovy objem, netesnost a respira¢ny stav (0 V az 1,0 V DC).




Stitok pristroja

Symbol Vyznam

M Rok vyroby

Stuperi ochrany pred zdsahom elektrickym prudom: pristroj typu B

Pristroj nelikvidujte prostrednictvom komunalneho odpadul

DodrzZiavajte prislusny ndvod na pouzivanie!

Sériové cislo pristroja

Stupen krytia pred zasahom elektrickym pradom: pristroj triedy
ochrany Il

Oznacenie CE: potvrdzuje, Ze vyrobok zodpoveda platnym
eurépskym smerniciam.

Ol <=3 14>

C€o197

1.2 Oznacenia na obale

Symbol Vyznam
/ﬂf‘m Pripustna teplota pre skladovanie: -20 °C aZ +70 °C
-20°C
95% Pripustna vlhkost vzduchu pre skladovanie: max. 95 % relativne;
" vikosti.

1.3 Bezpecnostné pokyny v tomto navode

Bezpecnostné pokyny st v tomto ndvode oznacené nasledovne:
Varovanie!
Varuje pred nebezpetenstvom Urazu a moznymi vecnymi Skodami.

Vystraha!

Varuje pred vecnymi Skodami a eventualne chybnymi terapeutickymi vysledkami.

Upozornenie:
Obsahuje uzito¢né tipy.

Prehlad @ 7



2. Popis pristroja
2.1 Uéel poutzitia

SOMNOvent auto-S

SOMNOvent auto-S je automaticky regulujuci BiLevel S terapeuticky pristroj s autoTriLevel
principom a az tromi tlakovymi Uroviiami pre o3etrovanie pacientov vo veku od 12 rokov
s obstrukénym, zmiesanym alebo komplexnym spankovym apnoe a

vysokou potrebou tlaku,

— Zzlou compliance (plticnou poddajnostou) pri CPAP z dévodu vysokého exspiratného
tlaku,

— kolisajucou potrebou tlaku alebo
— no¢nou hypoventilaciou (OHS).

SOMNOvent auto-S nie je vhodny pre pouzitie na podporu Zivotnych funkcii u pacientov
vyzadujucich ventilaciu.
Upozornenie:

Na zarucenie Uspesnej terapie pomocou SOMNOvent auto-S sa poZaduje, aby tera-
peuticky rezim, tlakové hranice a minimalna respira¢néa frekvencia boli zistené a pris-
lusne nastavené v spankovom laboratoriu.

SOMNOvent auto-ST

SOMNOvent auto-ST je automaticky regulujuci BiLevel ST terapeuticky pristroj s autoTriLevel
principom a az tromi tlakovymi Uroviiami pre oSetrovanie pacientov vo veku od 12 rokov
s obstruk¢nym, zmiesanym alebo komplexnym spankovym apnoe a

- vysokou potrebou tlaku,

— Zzlou compliance (pltcnou poddajnostou) pri CPAP z dévodu vysokého exspiratného
tlaku,

— kolisajucou potrebou tlaku,

— centralnymi apnoe,

— no¢nou hypoventilaciou (OHS),

— respiratérnou nedostato¢nostou alebo

— koprevalentne existujucou COPD (Overlap).

8 @ Popis pristroja



SOMNOvent auto-ST nie je vhodny pre pouZitie na podporu zivotnych funkcii u pacientov
vyzadujucich ventilaciu.

Upozornenie:

Na zarucenie Uspesnej terapie pomocou SOMNOvent auto-ST sa poZaduje, aby terapeuticky
rezim, terapeuticky ciel'a v danom pripade dalsie terapeutické parametre boli zistené
a prisludne nastavené lekarskym odbornym personalom.

2.2 Popis funkcie

Terapeuticky pristroj je vybaveny elektronicky ovladanym ventildtorom, ktory nasava okolity
vzduch cez filter a dopravuje ho k vystupu ventilatora. Odtial pradi vzduch cez hadicu
a masku k pacientovi.

Terapeuticky pristroj analyzuje tlak v maske a prud vzduchu k pacientovi a identifikuje na
tomto zaklade spankové poruchy dychania, ako napr. obstrukcie dychacich ciest alebo
centralny dychovy deficit.

Tri tlakové Urovne - IPAP (tlak pocas inspiracie - nadychu), EPAP (tlak na zaciatku exspiracie
- vydychu) a EEPAP (tlak na konci exspiracie - vydychu) - sa v zavislosti od detekovanych
prihod prispdsobuju aktudlnym potrebam pacienta.
Terapeuticky pristroj ma rézne rezimy:
e CPAP
e S: Pre S rezim je nastavitellny jeden z troch tlakovych variantov:
e BiLevel: IPAP a EPAP m6Zu byt na stavené na pevnd hodnotu
e TriLevel: IPAP, EPAP a EEPAP m6Zu byt na stavené na pevnu hodnotu.

e auto TriLevel: IPAP, EPAP a EEPAP sa nepretrZite prispdsobuju aktualnym
potrebdm pacienta.
Pri ostrukciach sa EEPAP zvySuje automaticky v rdmci nastavitelnych hranic, pri
nepritomnosti obstrukcii sa pozvolna opat znizuje.
Rozdiel medzi IPAP a EPAP (PDIFF) je tiez automaticky mozné prispbsobit az po
hornu nastavitelnd hranicu.

e ST (volitelny len pri SOMNOvent auto-ST): Pre S reZzim je nastavitellny jeden z troch
tlakovych variantov:
e BiLevel: IPAP a EPAP m6Zzu byt na stavené na pevnd hodnotu
e TriLevel: IPAP, EPAP a EEPAP m6Zu byt na stavené na pevnu hodnotu.

e auto TriLevel: IPAP, EPAP a EEPAP sa nepretrZite prisp6sobuju aktualnym
potrebdm pacienta.
Pri ostrukciach sa EEPAP zvy3uje automaticky v rdmci nastavitelnych hranic, pri
nepritomnosti obstrukcii sa pozvolna opat znizuje.

Popis pristroja @ 9



Rozdiel medzi IPAP a EPAP (PDIFF) je tiez automaticky mozné prispdsobit az po
hornu nastavitelnd hranicu.

e T (volitelny len pri SOMNOvent auto-ST)

V S reZzime je nastavitelna minimalna respira¢na frekvencia, ktora sltzi na zabranenie cen-
tralnym apnoe. Minimalna respiracna frekvencia posobi ako frekvencia na pozadi, akona-
hle pacient za¢ne dychat pomal3ie ako bolo nastavené.

V ST rezime je nastavitellny jeden z troch terapeutickych cielov. V zavislosti od nastavenia
sa pre ostatné parametre nacitaju Ucelné Standardné nastavenia a modifikuju sa hranice
pre nastavenie jednotlivych parametrov.

ST rezim obsahuje dve automatické frekvencie na pozadi, jedna zamerana na prevazne
spontanne dychanie a jedna zamerana na prevazne riadenu ventilaciu. Vhodna frekvencia
na pozadi a pomer |:E sa volbou terapeutického ciela aktivuju automaticky.

Ak sa nenastavi ziadny terapeuticky ciel, je mozné manualne zadat frekvenciu na pozadi az
30/min, pomer I:E a dobu latencie az do zacatia prvého mandatérneho vdychnutia.

V T reZzime je okrem inspira¢nej a exspira¢nej Urovne tlaku mozné nastavit frekvenciu
a pomer I:E.

Trigger sa automaticky prispdsobi pacientovi. Podla potreby moéze o3etrujici lekar citlivost
triggera zvysit alebo znfZit.

Pre vzostup inspira¢ného tlaku je podla potreby mozné nastavit ind rychlost.

Na terapeutickom pristroji je mozné aktivovat automatické zapinanie/vypinanie. Terapeu-
ticky pristroj sa tak v tomto pripade zapina vdychnutim do masky a vypina sa samostatne
pri necinnosti.

Terapeutickym pristrojom je mozné skontrolovat, ¢i je maska spravne prispésobena. Netes-
nosti v dosledku zle prisposobenej masky sa ¢asto vyskytuju az pri vyssich tlakoch. Na kon-
trolu tesne priliehajucej masky sa pocas prvych 30 sekdnd po zapnuti terapeutického
pristroja moze generovat vyssi tlak. Tento tlak je nastavitelny.

Pocas terapie je k dispozicii kvalitativna indikéacia netesnosti.

Na ulahcenie zaspania je vstavana automatika softstartu. Pri zapnuti sa tlak znizi na leka-
rom nastavenu hodnotu softstartového tlaku. Terapeuticky tlak potom pomaly narasta na
pozadovanu hodnotu.

V CPAP reZime je tieZ mozné nastavit Startovaci tlak, ktory je vyssi ako nastaveny CPAP tlak.
Terapeuticky tlak zostava pocas nastavenej fazy startovacieho tlaku na nastavenej hodnote.

Terapeuticky pristroj uklada Udaje na kontrolu a nastavenie terapie a umozriuje tak lekarovi
obsiahlu analyzu.

Po preruseni a obnoveni napajania je terapeuticky pristroj v stave, v ktorom bol pred
prerudenim. UloZené Udaje zostavaju zachované.
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3. Bezpecnostné ustanovenia

Prosim, tento nédvod na pouzivanie si pozorne precitajte. Je sicastou terapeutického
pristroja a musi byt kedykolvek k dispozicii.

Terapeuticky pristroj pouZivajte vylu¢ne na popisany Gcel (pozri ,2.1 U¢el pouzitia” na
strane 8).

Pre Vasu vlastnu bezpec¢nost, bezpecnost Vasich pacientov a podla poziadaviek smernice
93/42/EHS dodrziavajte prosim nasledovné bezpecnostné pokyny.

3.1 Bezpecnostné pokyny

Prevadzka terapeutického pristroja
Vystraha!

e Skontrolujte, ¢i sa zhoduje sietové napétie na terapeutickom pristroji
s Vasim sietovym napatim. Terapeuticky pristroj je mozné prevadzkovat
s napatiami 115V a 230 V. Prestavuje sa automaticky na prislusné napa-
tie. Vynimka: Pristroj SOMNOvent auto-S/ST 230 V (WM 29210/
WM 29410) pracuje len s napatim 230 V. Pre prevadzku na 12 V DC ale-
bo 24 V DC pouzite striedac, ktory je k dispozicii ako prislusenstvo.

e Terapeuticky pristroj sa musi pripojit k lahko pristupnej zasuvke, aby
v pripade poruchy bolo mozné rychle vytiahnutie sietovej zastreky.

e Terapeuticky pristroj neinstalujte do blizkosti vykurovania a nevystavujte
ho priamemu slne¢nému Ziareniu, pretoze sa dychany vzduch a vnutorné
sucasti mézu dodatocne zohriat. V désledku toho by sa vo zvih¢ovaci
dychaného vzduchu mhol vytvorit kondenzat, ktory sa zrdza v hadici.

e Terapeuticky pristroj nezakryvajte postelnymi prikryvkami atd. Zabloko-
val by sa vstup vzduchu a terapeuticky pristroj by sa mohol prehriat.
MéZe to spbsobit nedostatocnu G¢innost terapie a poskodenie pristroja.

e Dodrziavajte bezpec¢nu vzdialenost medzi terapeutickym pristrojom a pri-
strojmi, ktoré vysielaju VF Ziarenie (napr. mobilné telefony, zakladnové
stanice DECT alebo bezdrotové spojenia) (pozri Strana 48). V opa¢nom
pripade moze dojst k chybnym funkciam.

e NepouZivajte terapeuticky pristroj a zvln¢ovac dychaného vzduchu, ak
zistite, Ze terapeuticky pristroj nefunguje spravne, st poskodené sucasti
alebo je mokry zvih¢ovac dychaného vzduchu na kontakte vykurovacej
tyce.
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e Vykon zvlh¢ovaca dychaného vzduchu sa m6ze zmenit, ak sa terapeutic-
ky pristroj pouziva v prostredi mimo dovolenych teplét okolia.
e Dodrziavajte ndvod na pouZivanie Vasej masky.

e Aby sa zabranilo infekcii alebo kontamindcii baktériami, dbajte na odsek
6. Hygienicka priprava” na strane 30.

e Ak je terapeuticky pristroj ur¢eny na pouZivanie viacerymi pacientmi,
odporuca sa na ochranu proti infekcidam pouzit protibakterialny filter.
ZasUva sa medzi dychaciu hadicu s adaptérom na zacvaknutie a vystup
pristroja. Ak ma terapeuticky pristroj bez protibakterialneho filtra pouzit
iny pacient, musi byt predtym vykonana hygienicka Gprava. Tymto Uko-
nom sa musi poverit vyrobca alebo autorizovany odborny predajca.

Preprava
Vystraha!

Terapeuticky pristroj neprepravujte s namontovanym zvlh¢ovac¢om dychaného vzdu-
chu. V sikmej polohe méZze zvyskova voda zo zvih¢ovaca dychaného vzduchu prenik-
nut do terapeutického pristroja a méze ho poskodit.

Prislusenstvo/Nahradné diely
Vystraha!

e Pri pouziti cudzich sucasti méze dojst k vypadkom funkcie a k obmedze-
nej upotrebitelnosti. Okrem toho eventudlne nie su splnené poziadavky
na biokompatibilitu. Dbajte na to, Ze v pripade, ak sa nepouzije prislusen-
stvo alebo originalne nahradné diely odporuc¢ané ndvodom na pouZziva-
nie, zanika akykolvek narok na zaruku a rucenie.

e Masky cudzej vyroby sa smu pouzit len so sthlasom vyrobcu. Pri pouZziti
neschvalenych masiek je ohrozeny terapeuticky Uspech.

e Ubezpecte sa, ze pouzité prislusenstvo je pre terapiu vhodné a Ze je Upl-
né. Plati to hlavne pre vydychovy systém. V opa¢nom pripade Vam moze
obsah CO, vo vydychnutom vzduchu znemoznit dychanie a hrozi nebez-
pecenstvo zadusenia.

Oprava
Vystraha!

e Nechajte previerky a opravné prace vykonavat len vyrobcom alebo
odbornym personalom.

e Zmeny na terapeutickom pristroji a SOMNOCclick 300 nie su dovolené.
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Privod kyslika

Varovanie!

Pri pouzivani kyslika pocas terapie je zakdzané pouZzivanie otvoreného ohia a faj-
Cenie. Hrozi nebezpecenstvo poziaru. M6ze dojst k obohateniu kyslika na odeve,
postelnej bielizni alebo na vlasoch. Odstranit sa da len po dékladnom vetrani.

Vystraha!

Privod kyslika je dovoleny len pri pouZiti ventilu na privod O, WM 24042. Vzhladom
na kyslik bezpodmienecne prihliadajte na bezpecnostné pokyny v ndvode na pouzi-
vanie Vasho systému na privod kyslika.

3.2 Kontraindikacie

Pri niektorych ochoreniach by sa terapeuticky pristroj nemal pouzivat vobec alebo len s oso-
bitnou opatrnostou. V individudlnom pripade musi posudit osetrujuci lekar, &i je pouZitie

indikované. V tychto pripadoch sa odporuca prisna kontrola s uvazenim rizika a UZzitku.

Patria k nim:

Akutna kardidlna dekompenzacia

Zavazné poruchy srdcového rytmu, fibrilacia predsieni s redukovanym
plnenim pravej komory

Nedostato¢nost pravého srdca alebo ind pulmonalna hyperténia

Zavazna hypotoénia, obzvlast v spojeni s depléciou intravaskularneho
objemu

Vysoké barotraumatické riziko
Bulozny plucny emfyzém

Zavazna dehydracia

Zavazna epistaxa (krvacanie z nosa)

Akutny zapal prinosovych dutin (sinusitida), zapal stredného ucha (otitis
media) alebo perforacia usného bubienka

Pneumothorax alebo mediastinalny emfyzém
Pneumocephalus
Zavazné poranenie lebky

Stav po operacii mozgu a po chirurgickom zakroku na hypofyze alebo na
strednom resp.vnitornom uchu.

Bezpelnostné ustanovenia @
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3.3 Vedl'ajsie ucinky

Pri pouzivani terapeutického pristroja sa mézu pri kratkodobej a dlhodobej prevadzke
vyskytnut nasledujice nezelané vedlajsie efekty:

odtlacky nazalnej masky a Celovej podpery na tvari
sCervenanie koze na tvari

upchaty nos

suchy nos

rano suchost v Ustach

pocit tlaku v prinosovych dutinach

podrazdenie o¢nych spojoviek

gastrointestinalna insuflacia vzduchu (,, plynatost zaludka”)

krvacanie z nosa

Upozornenie:
Tieto vedlajsie Gcinky su vieobecné vedlajsie Ucinky pri terapii s pristrojom BiLevel
a nevztahuju sa Specidlne na pouzitie terapeutického pristroja.

14
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4. Instalacia pristroja

4.1 Instalacia a pripojenie terapeutického
pristroja

Stanoviste

— Terapeuticky pristroj postavte na rovnu plochu, napr. na no¢ny stolik alebo na podlahu
vedla postele.

— Dbaijte na dodrzanie vzdialenosti medzi stenou a zadnou stranou terapeutického
pristroja najmenej 5 cm, pretoZe sa na zadnej strane terapeutického pristroja nachadza
vstup vzduchu.

Vystraha!
Terapeuticky pristroj nezakryvajte postelnymi prikryvkami atd. Nepouzivajte ho
v blizkosti vykurovania alebo pri priamom slne¢nom oZiareni. Terapeuticky pristroj by

sa mohol prehriat. MéZe to spbsobit nedostatocnu Ucinnost terapie a poskodenie
pristroja.

Napajanie

1. Spojte pomocou kabla sietovu pripojku terapeutického
pristroja so zasuvkou.

Terapeuticky pristroj rozpozna automaticky, ¢i je
pripojeny zdroj 115 V alebo 230 V a prepina sa
automaticky. Vynimka: Pristroj SOMNOvent auto-S/ST
230 V(WM 29210/ WM29410) pracuje len s napatim
230 V.

V indikacii sa objavi ,3" pre pohotovost.

2. Ak sa ma terapeuticky pristroj pouzit s napatim
12 alebo 24 V DC, pripojte striedac k zasuvke
zapalovaca cigariet.

Pouzite pre to volitelne:
e striedac¢ 12 V WM 24131
e striedac 24 V WM 24132

Spojte pomocou kabla sietovu pripojku terapeutického
pristroja so sietovou zasuvkou striedaca.

Instalacia pristroja @ 15



3. Zasurite prosim adaptér na zacvaknutie hadice do
vystupu pristroja.

) @ /

4.2 Pre prevadzku bez zvlhc¢ovaca dychaného
vzduchu

1. Ak budete v danom pripade chciet zvih¢ovac
demontovat, odpojte ho zatiahnutim dopredu

% 0 z vystupu pristroja.
°0 0 o)

2. Nastrcte dychaciu hadicu na adaptér na zacvaknutie pre

vystup pristroja.
% Ol 3. Nastr¢te adaptér na zacvaknutie dychacej hadice do
0070 vystupu terapeutického pristroja. Dbajte na to, aby v

tomto pripade zaistovacie tlacidlo ukazovalo smerom
nahor a zapadlo do drazky vystupu pristroja.

4.3 Pre prevadzku so zvlh¢ovacom dychaného

vzduchu
Upozornenie:

Prihliadajte na pokyny tykajuce sa plnenia a prispdsobenia zvlh¢ovaca dychaného
vzduchu SOMNOclick 300 v prislusnom ndvode na pouzivanie.
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4.4 Maska

Nasadenie masky

1. Nastavte Celovu opierku masky (ak je k dispozicii).

2. Spojte hlavovu ¢ast resp. hlavové popruhy s maskou.
3. Nasadte masku.
4.

Nastavte hlavovu ¢ast resp. hlavové popruhy tak, aby vznikol len mierny tlak tesnenia
masky a aby sa tak zabranilo odtlackom na tvari.

Upozornenie:

O dalSiom postupe sa prosim informujte v ndvode na pouZzivanie prislusnej masky. Na
kontrolu tesne priliehajucej masky mézete pouzit test masky (pozri ,, 5.4 Test masky”
na strane 23).

Varovanie!

Celotvarové masky musia byt vybavené nidzovym vydychovym ventilom, aby aj pri
eventualnom vypadku pristroja bolo mozné dychanie cez nos alebo Usta.
Celotvarové masky bez nidzového vydychového ventilu sa nesmu pouzivat!

Externy vydychovy systém

Pri niektorych maskach nie je integrovany vydychovy systém. Na umoZznenie Uniku
spotrebovaného vzduchu obsahujuceho oxid uhlicity (CO,) sa pri tychto maskach pozaduje
externy vydychovy systém. DodrZiavajte ndvod na pouzivanie masky.

Varovanie!!

Bez vydychového systému moéze koncentracia CO, v maske a hadici narastat na
kritické hodnoty a znemoznit tak Vade dychanie. Hrozi nebezpecenstvo zadusenia!

— Namontujte externy vydychovy systém medzi masku
a dychaciu hadicu.

Py oy (@u_é
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4.5 Pripojenie d'alSieho prislusenstva

Protibakterialny filter

Ak je terapeuticky pristroj ur¢eny na pouzivanie viacerymi pacientmi (napr. v klinike),
odportca sa na ochranu proti infekciam pouzit protibakterialny filter.

— Namontujte protibakterialny filter medzi dychaciu
hadicu s adaptérom na zacvaknutie a pristroj.

Vystraha!
Pri pouziti protibakterialneho filtra méze dojst
k poklesu tlakovej stalosti a prietokového vykonu.
Ak je pripojeny protibakteridlny filter, skontrolujte
tlak. Dbajte na 3pecifikacie vyrobcu, obzvlast na
datum ukoncenia pouzitelnosti filtra.

Privod kyslika

Varovanie!
Z bezpec¢nostnych dévodov (nebezpecenstvo poziaru) nie je dovoleny priamy privod
A kyslika do hadice alebo masky bez osobitného ochranného zariadenia. Pri pouziti
ventilu na privod kyslika WM 24042 je mozny privod s prietokom do 4 I/min kyslika
do masky.

Bezpodmienec¢ne dodrZiavajte bezpecnostné pokyny pre zaobchadzanie s kyslikom
ako aj ndvody na pouZzivanie kyslikového ventilu a prislusného kyslikového pristroja.

Je mozné pouzit kyslikovy koncentrator, kvapalny kyslik
alebo kyslikovu flasu s prislusnou redukciou. Tato aplikacia
musi byt naordinovana osetrujucim lekarom.
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5. Obsluha

Terapeuticky pristroj sa obsluhuje pomocou Styroch tlacidiel na ovlddacom paneli.

.Pacientské menu” umoznuje rézne funkcie a nastavenia v pohotovostnom rezime (tera-
peuticky pristroj vypnuty) alebo pocas terapie (terapeuticky pristroj zapnuty). Na vyvolanie
niektorych z tychto funkcif je mozné okrem pacientského menu alternativne pouzit aj pria-
my pristup pouzitim klavesovej skratky.

Pacientské menu v pohotovostnom rezime

. 5.2 Citanie terapeutickych dat z pamate” na strane 21
»5.3 Automatické zapinanie/vypinanie” na strane 22
.5.4 Test masky” na strane 23

.5.5 Softstart” na strane 23

5.6 Zvlh¢ovac dychaného vzduchu” na strane 24

. Vysusenie hadice” na strane 32

,6.4 Cistenie hrubého prachového filtra, vymena jemného filtra” na
strane 33

Pacientské menu pocas terapie

., Zobrazenie netesnosti” na strane 27

»5.3 Automatické zapinanie/vypinanie” na strane 22
5.5 Softstart” na strane 23

. 5.6 Zvlh¢ovac dychaného vzduchu” na strane 24
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5.1 Pacientské menu

1. Na vyvolanie pacientského menu stlacte kratko klaves kontextovej ponuky. Zobrazi sa
celkova doba terapie.

2. Na listovanie v pacientskom menu a na prechod k nasledujicemu parametru stlacte opat
klaves kontextovej ponuky.

Klavesova skratka

Parameter Indikacia | Rozsah hodnét i popisané v
(alternativna)
pri zapnutom
, , mal4, stredne velkd, |terapeutickom pristroji [kapitola 5.7 na
Netesnost LE velka kratko stlacit klaves  |strane 26
kontextovej ponuky
. . kapitola 5.2 na
Trvanie terapie h - strane 21
n .
. kapitola 5.3 na
A un _
Autostart uko OFF strane 22
--, 8,12, 16 kapitola 5.4 na
Test masky P EESE 20 hPa - strane 23
pri zapnutom
. terapeutickom kapitola 5.5 na
Doba softstartu min >az 4 pristroji: (=), diho strane 23
stlacit
pri zapnutom
L L . terapeutickom kapitola 5.6 na
o}
Stupefi zvincovaca | B 1az6 pristroji: @ dlho strane 24
stlacit
Pri vypnutom
terapeutickom )
Susiaci rezim dr 0:30 pristroji: kapitola 6.2 na
I iy strane 32
@, a @ stlacit
sucasne ™

3. Na opustenie pacientského menu stlacte tlacidlo Zap/Vyp/ESC.

alebo

Ak nebude pocas 30 sekund stlacené Ziadne tlacidlo, ukon¢i sa pacientské menu

automaticky.
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5.2 Citanie terapeutickych dat z paméte

Terapeuticky pristroj uklada terapeutické Gdaje za 366 driov.
1. Viyvolajte pri vypnutom pristroji pacientské menu. Zobrazi sa celkové trvanie terapie.

2. Na vyvolanie udajov pre iny deri alebo pre iné obdobie stlacte tlacidla + alebo -. Zobrazia
sa po sebe nasledovné indikacie (¢iselné hodnoty sltzia ako priklad):

] priemerna hodnota pre vietky terapeutické dni (v priklade 11 dni)

230¢e. pre urcity defl poslednych 7 dni, uvedenie datumu (v priklade
23. februar)

Celkova doba terapie

Celkova doba terapie sa pri zapnuti terapeutického pristroja zobrazi po dobu niekolkych
sekund.

Denna doba terapie

Doba terapie pre aktualny deri sa zobrazi pri vypnuti terapeutického pristroja.

Prevadzkové hodiny

Prevadzkové hodiny sa zobrazia, ak sa pri vypnuti terapeutického pristroja dlho stlaci
tlacidlo Zap/Vyp.
Upozornenie:
1. Terapeuticky dei zacina a kon¢i vzdy napoludnie o 12:00 hod. Od 0:00 (polnoc) do

12:00 hod. (poludnie) zaznamenané Udaje sa priraduju vzdy predoslému kalendarnemu
diu.
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5.3 Automatické zapinanie/vypinanie

Ak je automaticky rezim aktivovany, moZzete terapeuticky pristroj zapinat a vypinat
pomocou tlaku v maske.
Upozornenie:
Ak je terapeuticky pristroj zapnuty, mdzete pomocou pacientského menu prehladat
aktuélne nastavenie, nemozete ho ale zmenit.

Ak sa pouziva celotvarova maska s integrovanym nidzovym vydychovym systémom, neza-
pina/nevypina sa terapeuticky pristroj ani potom automaticky, ak je zvolené nastavenie
Auto DOn. Z dovodu nudzového vydychového systému masky nie je terapeuticky pristroj
schopny rozpoznat zmenu tlaku potrebnd pre prepnutie.

Aktivacia/deaktivacia automatického rezimu

Stav: Terapeuticky pristroj je vypnuty.
1. Vyvolajte pacientské menu a nalistujte nastavenie pre automatické zapinanie/vypinanie.

2. Stlacte tam tlacidlo softstart (+) alebo tlacidlo zvlh¢ovaca (=), kym sa na displeji neobjavi
zelané nastavenie :

Auko Automaticky rezim aktivovany

On Akonéhle sa za¢ne do masky dychat (tlak > 0,8 hPa), zapne sa
terapeuticky pristroj automaticky.

Po snati masky sa terapeuticky pristroj po 5 sekundach automaticky

vypne.
Auto Automaticky rezim deaktivovany
OFF Terapeuticky pristroj sa da zapnut len stlacenim tlacidla Zap/Vyp.

Ak sa terapeuticky pristroj nepouzije dlhsie ako 15 minut, vypne sa
automaticky.

3. Na uloZenie nastavenia a na opustenie pacientského menu stlacte tlacidlo Zap/Vyp/ESC
alebo ¢akajte, kym sa menu neukon¢i automaticky.
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5.4 Test masky

Ak je aktivovany test masky, aplikuje sa po dobu 30 sekdnd vy33i tlak. Mate tak moznost
na zaciatku terapie skontrolovat a skorigovat nasadenie masky.

Aktivacia/deaktivacia testu masky
Stav: Terapeuticky pristroj je vypnuty.
1. Vyvolajte pacientské menu a nalistujte nastavenie pre test masky.

2. Stlacte tam tlacidlo softstart (+) alebo tlacidlo zvih¢ovaca (-), kym sa na displeji neobjavi
zelané nastavenie:

P EESE Test masky deaktivovany

P EESE Tlak pre test masky: 8 hPa
84

P EESE Tlak pre test masky: 12 hPa
ien

P EESE Tlak pre test masky: 16 hPa
et

P EESE Tlak pre test masky: 20 hPa
200

3. Na opustenie pacientského menu stlacte tlacidlo Zap/Vyp/ESC.

alebo
Ak nebude pocas 30 sekund stla¢ené Ziadne tlacidlo, ukon¢f sa pacientské menu
automaticky.

5.5 Softstart

Na ulahc&enie usinania méze odborny personal nastavit tlak, ktory sa eventudlne méze lisit
od optiméalneho terapeutického tlaku. Tento tlak sa aplikuje len pre urcitd dobu.

Ak je funkcia softstart vo Vasom terapeutickom pristroji aktivovana, je mozné dobu volit
v 5-mindtovych krokoch az maximalne 45 minut.

Nastavenie doby

1. Vyvolajte pacientské menu a nalistujte nastavenie pre dobu.
alebo:
pri zapnutom terapeutickom pristroji: Podrzte stlacené tlacidlo softstart, kym sa neobjavi
aktudlne nastavenie.
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2. Pre zmenu doby stlacte viackrat tlacidlo softstart (+) alebo tlacidlo zvih¢ovaca (=), kym sa
nezobrazi Zelana doba.

3. Na uloZenie nastavenia a na opustenie menu stlacte tlacidlo Zap/Vyp/ESC alebo cakajte,
kym sa menu neukong¢i automaticky.

Softstart Zap/Vyp
Stav: Terapeuticky pristroj je zapnuty.
— Na zapnutie alebo vypnutie funkcie softstart stlacte tla¢idlo softstart.

Pri zapnutom rezime softstart sa na displeji zobrazi zvy3na doba softstartu.

5.6 Zvlhcovac dychaného vzduchu

Pouzitim zvlh¢ovaca dychaného vzduchu sa zabrafiuje vyschnutiu hornych dychacich ciest
pacienta pocas terapie.

Zvlih¢ovac je nastavitelny v Sestich stuprioch (1 = nizky vyhrievaci vykon az 6 = maximalny
vyhrievaci vykon). Od teploty v miestnosti a vlhkosti vzduchu zavisi najvyhodnejsie nastave-
nie. Preto sa meni optiméalne nastavenie podla ro¢ného obdobia a okolitych podmienok.
Za ,normalnych “ podmienok je prednastaveny stuper zvlh¢ovaca 3 postacujuci.

Pri teplote 23 °C a vlhkosti vzduchu 70 % je pri stupni zvlhcovaca 6 a prietoku 20 |/min
mozné dosiahnut vihkost 100 %.

Zapnutie zvlh¢ovaca dychaného vzduchu

1. Naplrite a prisposobte zvlh¢ovac podla popisu v prislusnom navode na pouzivanie.

2. Zapnite terapeuticky pristroj.

3. Stlacte tlacidlo zvih¢ovaca na terapeutickom pristroji.

3 5 5 A Symbol zvlh¢ovaca % a stupert zvih¢ovaca (v tomto pri-
ffﬁ . hPa o . . . L,
pade stuperi 3) sa zobrazia na displeji terapeutického
pristroja.

Nastavenie stupna zvlhcovaca

1. Vyvolajte pacientské menu a nalistujte nastavenie pre stuperi zvlh¢ovaca.
alebo:
pri zapnutom terapeutickom pristroji: Podrzte stlacené tlacidlo zvihcovacda, kym sa
neobjavi aktualne nastavenie.

2. Pre zmenu stupia ohrevu stlacte viackrat tlacidlo softstart (+) alebo tlacidlo zvih¢ovaca (-),
kym sa nezobrazi zelany stupen.
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Ak réno zistite suchost dychacich ciest, je vyhrievaci vykon nastaveny prinizko.
V tomto pripade zvolte vy33ie nastavenie.

Ak pocas terapeutickej noci dojde ku tvorbe kondenzatu v dychacej hadici, je vyhrie-
vaci vykon nastaveny privysoko. V tomto pripade zvolte nizsi stuper ohrevu.

3. Na uloZenie nastavenia a na opustenie menu stlacte tlacidlo Zap/Vyp/ESC alebo cakajte,
kym sa menu neukon¢i automaticky.

Vypnutie zvlhéovaca dychaného vzduchu
Na vypnutie zvih¢ovaca dychaného vzduchu méte k dispozicii dve moznosti:
— Stlacte tlacidlo zvlh¢ovaca na terapeutickom pristroji.

Symbol zvin¢ovaca ¥ na displeji zhasne. Terapeuticky pristroj zostava nadale]
zapnuty.

alebo:
— Stlacte tlacidlo Zap/Vyp Vasho terapeutického pristroja.

Zvih¢ovac dychaného vzduchu sa vypne spolu s terapeutickym pristrojom. Ak terape-
uticky pristroj opat zapnete, zapne sa automaticky opat aj zvlh¢ovac¢ dychaného vzdu-
chu s vyhrievacim vykonom predoslej terapie.

Automatické vypnutie

Ak terapeuticky pristroj zisti prilis nizku hladinu vo zvlh¢ovaci dychaného vzduchu, vypne
ho v priebehu 15 minut. Symbol zvih¢ovaca 8§ na displeji zhasne.

Ak terapeuticky pristroj opat zapnete, zapne sa opat aj zvlh¢ova¢ dychaného vzduchu
s vyhrievacim vykonom predoslej terapie
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5.7 Pouzivanie terapeutického pristroja

Nasadenie masky

1. Nasadte masku podla popisu v kapitole ,,4.4 Maska”
na strane 17.

2. Spojte hadicu s maskou (nasuvny konus).
3. Vedte hadicu pre¢ od hlavy.

Varovanie! Nebezpecenstvo urazu!

ﬁ Hadicu nikdy nedavajte okolo krku.

Zapnutie terapeutického pristroja

— Na zapnutie terapeutického pristroja stlacte tlacidlo Zap/Vyp.
alebo:
Ak je automaticky rezim aktivovany, mozete terapeuticky pristroj zapnut vdychnutim do
masky.
Celkova doba terapie sa zobrazi na cca 3 sekundy na displeji. Ventilator za¢ne dopravovat
vzduch cez hadicu, prudenie vzduchu je na maske citelny.

Test masky
Ak je test masky aktivovany, aplikuje sa po dobu
30 sekund nastaveny vyssi tlak (v priklade 8 hPa).
A\ i 1. Skontrolujte tesnost masky a prisposobte podla potreby
:/.': E Sk: hlavové popruhy.
4 l'l\ .
a0 hPa 2. Na prerusenie testu masky pred uplynutim 30 sekund

stlacte tlacidlo Zap/Vyp.
Terapeuticky pristroj je teraz pripraveny na prevadzku.
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Zobrazenie netesnosti

r-
L
0

Softstart
-l

55w v

Faza dychania

5.5 hPa =

Pocas terapie si moZete nechat zobrazit aktudlny stav
netenosti.

Ziadna/mala netesnost: Maska sedi optimalne, je tak
zaistena ucinna terapia.

Stredne velka netesnost: Maska nesedi optimalne, kvalita
terapie moze byt obmedzena.

Velka netesnost: U¢inna terapia uz nie je mozna.
Prispdsobte masku znova.

Pri prednastavenom reZime softstart svieti nasledne indika-
cia softstartu a na displeji sa objavi doba spustenia.

Na displeji sa okrem toho zobrazi aktualny tlak.

Pocas vdychovacich faz je zobrazeny symbol A

Pocas vydychovacich faz je zobrazeny symbol V.

Vypnutie terapeutického pristroja

— Na vypnutie terapeutického pristroja stlacte tlacidlo Zap/Vyp. Dennéa doba terapie sa
zobrazi na cca 3 sekundy na displeji. Alebo:
Ak je automaticky rezim aktivovany, vypne sa terapeuticky pristroj 5 sekind po sriati

masky.
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5.8 Po pouziti

1. Snimte hlavovu cast resp. hlavové popruhy spolu s maskou.
2. Na vypnutie terapeutického pristroja stlacte tlacidlo Zap/Vyp.
alebo:

Ak je automaticky rezim aktivovany, vypne sa terapeuticky pristroj po cca 5 sekundach
samocinne.

Na displeji sa kratko zobrazia datum a denna doba terapie poslednej aplikacie. Potom sa
na displeji objavi ,,8".

3. Odpojte hadicovu pripojku a vydychovy systém od
masky.

4. Ocistite nasledovné sucasti (pozri ,,6. Hygienicka
priprava” na strane 30):

® masku
¢ vydychovy systém

¢ zvlh¢ovac dychaného vzduchu (ak je pouzity)

Setrenie energiou

Terapeuticky pristroj potreblva s napajacim zdrojom v pohotovostnom rezime (standby)
cca 4,5 W. Terapeuticky pristroj nie je vybaveny sietovym spinacom.

Na 3etrenie prudu moZete cez defi vytiahnut zastreku sietového privodu zo zasuvky.
Pripojte preto terapeuticky pristroj k dobre pristupnej zasuvke. UloZzené hodnoty
a nastavenia zostanu zachované.

Vystraha!

Vypinajte terapeuticky pristroj vazdy najprv tlacidlom Zap/Vyp, skor nez odpojite
zastréku alebo prerusite napajanie pomocou spinatelnej zasuvkovej listy.
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5.9 Cestovanie s terapeutickym pristrojom

Pri preprave terapeutického pristroja na vacsie vzdialenosti sa odporica pouzit prepravnu
tasku (je stcastou doddavky terapeutického pristroja).

Do prepravnej tasky ulozte:

Terapeuticky pristroj

Sietovy privod

Hadica

masku vrat. vydychového systému

v danom pripade zvlh¢ovac dychaného vzduchu
nahradny filter

Navod na pouZivanie

striedac (podla potreby)

Upozornenie:

Ak budete chciet terapeuticky pristroj vziat so sebou ako priru¢nt batozinu na palubu
lietadla, informujte sa v danom pripade pred odletom u Vaej aerolinie o potrebnych
formalitach.
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6. Hygienicka priprava

Upozornenie:
¢ Dbajte na $pecifikacie tykajuce sa hygienickej pripravy prislusenstva (vy-
dychovy systém, maska, hlavova ¢ast resp. hlavové popruhy) v prislus-
nych navodoch na pouzivanie.

¢ Tento vyrobok méze obsahovat stcasti na jedno pouzitie. Sucasti
na jedno pouZitie su urcené len na jednorazové pouZzitie. Preto ich pou-
Zite len raz a uz ich znova nepripravujte. Opdtovna priprava sucasti na
jedno pouzitie méze ohrozit funkénost a bezpecnost vyrobku a viest
k nepredvidatelnym reakcidm vplyvom starnutia, skrehnutia, opotrebo-
vania, tepelného zatazenia, chemickych Gcinnych procesov, atd.
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6.1 Terminy

Denne Cistenie masky a vydychového systému. pozri prislusny navod
na pouzivanie
Cistenie zvlh¢ovaca dychaného vzduchu. pozri prislusny navod
na pouzivanie
Cistenie protibakteridlneho filtra. pozri prislusny navod
Filter ¢astic protibakterialneho filtra vymenit na pouzivanie
najneskor po 24 hodinovom pouZivani.
Tyzdenne Cistenie hrubého prachového filtra. Kap. 6.4
Kontrola jemného prachového filtra. Podla Kap. 6.4
potreby vymenit.
Kontrola hadice. Podla potreby vycistit. Kap. 6.2
Utriet teleso. Kap. 6.3
Umyt hlavovu Cast resp. hlavové popruhy. pozri prislusny navod
na pouzivanie
Mesacne Vymenit jemny filter (podla znecistenia, vymenit | Kap. 6.4
ale najneskor po 250 hodinach resp. po jenom
mesiaci).
Cistenie hadice. Kap. 6.2
Kazdych Vymena hrubého prachového filtra Kap. 6.4
6 mesiacov
Kazdych 12 Vymena masky a vydychového systému.
mesiacov Vymena hadice.
Vymenit hlavovu ¢ast resp. hlavové popruhy.
Podl'a potreby | Dezinfekcia terapeutického pristroja Kap. 6.6
SOMNOclick 300 dezinfikovat pozri prislusny navod
na pouzivanie
Pri zmene event. hygienicka priprava Kap. 6.7
pacienta Vymenit filter Castic protibakteridlneho filtra. pozri prislusny navod

na pouzivanie
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6.2 Hadica
Vystraha!

Po cisteni sa smie hadica pouzit az po Uplnom vyschnuti. Ak do terapeutického
pristroja vnikne vihkost, moze dojst k poskodeniu pristroja a tym k ohrozeniu
pouZivatelov a pacientov.

Cistenie hadice
1. Odpojte hadicu od terapeutického pristroja a od vydychového systému.
2. Zatvorte obidve strany hadice na meranie tlaku zatkou.

3. Vycistite vInitu hadicu a adaptér na zacvaknutie bez zvyskov Cistiacim prostriedkom
v teplej vode. Vnutro hadice dokladne vyplachnite.

. Oplachnite potom dokladne vo vnutri a vonku ¢istou, teplou vodou.
. Dokladne vytriaste hadicu.
. Zaveste hadicu a nechajte ju dobre odkvapkat.

~N o v

. Vysuste hadicu pomocou terapeutického pristroja.

Vysusenie hadice
Hadicu mozete pomocou terapeutického pristroja Uplne vysusit. Postupujte nasledovne:
Stav: Terapeuticky pristroj je vypnuty.

1. Odstrarite v danom pripade zvlh¢ova¢ dychaného vzduchu.

2. Odstante zatky z hadice na meranie tlaku.

-2

5. Na spustenie postupu susenia stlacajte klaves kontextovej ponuky, kym sa na displeji
nezobrazi dr0:30. Stlacte tlacidlo softstart na spustenie postupu susenia.

3. Ak by niekdy do hadice na meranie tlaku z nedopatre-
nia vnikla voda, nasurite dodany cerveny susiaci adaptér
do vystupu pristroja.

7 4. Nastrcte adaptér na zacvaknutie hadice do vystupu

pristroja alebo v danom pripade na Cerveny susiaci
adaptér.

alebo:

Stla¢te sucasne tlacidlo Zap/Vyp a tlacidlo softstartu.
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Terapeuticky pristroj sa teraz zapne a za¢ne so susenim hadice (trvanie: 30 mindt). Na
displeji sa zobrazi zvy3na doba. Po ukonceni sudenia sa terapeuticky pristroj automa-
ticky vypne.

— Tento postup mdzete kedykolvek prerusit stlacenim tlacidla Zap/Vyp.

— Ak sa na hadici po susenf budu este vyskytovat vihké miesta, spustite susenie znova.

6. Odstrarite v danom pripade susiaci adaptér.

6.3 Cistenie telesa
f Varovanie! Nebezpecenstvo zasahu elektrickym prudom!

* Pred istenim bezpodmienecne vytiahnite kabel zo sietovej pripojky
a sietovu zastr¢ku zo zasuvky.

¢ Dbajte na to, aby do terapeutického pristroja nevnikli Ziadne kvapaliny.
Terapeuticky pristroj nikdy nepondrajte do dezinfekenych prostriedkov
alebo inych kvapalin. V opa¢nom pripade moze dojst k poskodeniu tera-
peutického pristroja a tym k ohrozeniu pouzivatelov a pacientov.
Vystraha!
Dbajte na to, aby cez tlakomernu pripojku do terapeutického pristroja nevnikli Ziadne
kvapaliny. V opa¢nom pripade méze dojst k chybnym funkciam.
1. Utrite terapeuticky pristroj a sietovy privod makkou, vihkou utierkou.
2. Snimte veko priehradky filtra.

3. Vycistite veko priehradky filtra bez zvyskov pod te¢ucou vodou. Potom ho doékladne
osuste.

Pred uvedenim do prevadzky musi byt terapeuticky pristroj Uplne suchy.

6.4 Cistenie hrubého prachového filtra,
vymena jemného filtra

1. Odstrante veko priehradky filtra na zadnej strane
pristroja.
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2. Vyberte hruby prachovy filter a ocistite ho bez zvyskov
pod teclcou, Cistou vodou.

3. Vymente podla potreby jemny filter. Nie je mozné ho
vycistit.

4. Nechajte hruby prachovy filter vyschnut.

Pred uvedenim do prevadzky musi byt hruby prachovy
filter uplne suchy.

5. Hruby prachovy filter opat vlozte a nasurite znova kryt
na zadnu stranu pristroja.

6.5 Prislusenstvo

V suvislosti s Cistenim vydychového systému, masky, hlavovej Casti resp. hlavovych popru-
hov, protibakteridlneho filtra a zvlh¢ovaca dychaného vzduchu pristroja SOMNOCc/ick 300
dbajte na kapitoly ,Cistenie” v prislusnych ndvodoch na pouZivanie.

6.6 Dezinfekcia terapeutického pristroja

Podla potreby, napr. po infek¢nych ochoreniach alebo mimoriadnych znecisteniach, moete
teleso, sietovy privod a hadicu aj dezinfikovat. Dodrziavajte ndvod na pouZzitie pouzivaného
dezinfek¢ného prostriedku. Odporuca sa pri dezinfekcii pouzivat vhodné rukavice (napr.
domace alebo jednorazové rukavice).

Terapeuticky pristroj

Pre dezinfekciu utieranim odport¢ame ako dezinfekeny prostriedok terralin® protect.

Varovanie! Nebezpecenstvo zasahu elektrickym pradom!
Pred Cistenim bezpodmienecne vytiahnite kdbel zo sietovej pripojky a sietovu
zastreku zo zasuvky.

Dbajte na to, aby do terapeutického pristroja nevnikli Ziadne kvapaliny. Terapeuticky
pristroj nikdy neponarajte do dezinfek¢nych prostriedkov alebo inych kvapalin.

V opacnom pripade moZze dojst k poskodeniu terapeutického pristroja a tym

k ohrozeniu pouzivatelov a pacientov.

Vystraha!

Dbaijte na to, aby cez tlakomernu pripojku do terapeutického pristroja nevnikli Ziadne
kvapaliny. V opa¢nom pripade méze dojst k chybnym funkciam.
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Teleso a sietovy privod terapeutického pristroja sa Cistia jednoduchou dezinfekciou utretim.

Hadica
Pre dezinfekciu ponorenim odport¢ame ako dezinfekény prostriedok gigasept® FF.
Pri dezinfekcii postupujte prave tak ako pri Cistent.
Vystraha!

Hadica sa nesmie ohriat na teplotu vyssiu ako 70 °C. Sterilizacia nie je dovolena.

Prislusenstvo

V stvislosti s dezinfekciou resp. sterilizaciou vydychového systému, masky a zvih¢ovaca dy-
chaného vzduchu pristroja SOMNOCclick 300 dbajte na kapitoly , Dezinfekcia a sterilizacia”
v prislusnych névodoch na pouZzivanie.

6.7 Zmena pacienta

Vystraha!

e Ak bol terapeuticky pristroj pouzity bez protibakterialneho filtra, musf byt najprv
vykonana hygienicka Uprava terapeutického pristroja, prv nez bude pouzity pre
iného pacienta. Tymto Ukonom sa musi poverit vyrobca alebo autorizovany
odborny predajca.

e Postup pri hygienickej priprave je opisany v inspekénom liste a v ndvode na servis
a opravy terapeutického pristroja.
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7. Funkcna kontrola

7.1 Terminy

Vykonavajte ako pri terapeutickom pristroji tak aj pri SOMNOclick 300 najmenej kazdych 6
mesiacov funk¢nud kontrolu.

Varovanie!
Ak pri funkenej kontrole zistite chyby, nesmiete uz pristroj pouzivat skor, nez budu

chyby odstranené.

7.2 Funkcna kontrola terapeutického pristroja

1.

Zmontujte terapeuticky pristroj do funkcnej pripravenosti s hadicou, vydychovym
systémom, maskou a sietovym privodom.

. Nastavte testovaci tlak masky v pacientskom menu na 12 hPa (pozri ,,5.4 Test masky” na

strane 23).

. Zapnite terapeuticky pristroj.

Ventilator dopravuje vzduch cez hadicu k maske. Na displeji je zobrazeny momentalny
tlak v jednotke hPa.

. Zatvorte otvor masky, napr. kolenom alebo rukou.

Dokial je test masky aktivovany (cca 30 sekund), musf byt na displeji zobrazeny tlak
12.0 hPa.

. Vypnite terapeuticky pristroj.

Vystraha!
Ak nebudu splnené tu uvedené hodnoty resp. funkcie, zaslite terapeuticky pristroj na
vykonanie opravy na adresu vyrobcu alebo niektorého autorizovaného odborného
predajcu.

7.3 Funkcna kontrola zvlhéovaca dychaného

vzduchu

Dodrziavajte prislusny nadvod na pouZivanie.
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8. Poruchy a ich odstranenie

Ak poruchy neviete odstranit pomocou pokynov uvedenych v tabulke alebo pri neocaka-
vanej prevadzke alebo mimoriadnej udalosti, kontaktujte vasho odborného predajcu na
vykonanie opravy pristroja. NepouZivajte pristroj dalej, aby sa zabranilo vac¢sim Skodam.

Porucha ::;:‘; Odstranenie chyby
Chyba hlu¢nost chodu, | Chyba sietové | Skontrolujte bezpecné spojenie sietového privodu.
nesvietia kontrolky pri- | napatie. Skontrolujte eventudlne funkciu zasuvky pripojenim
pravenosti resp. pre- iného pristroja (napr. lampy).
vadzkového stavu.
Terapeuticky pristroj | Nie je aktivo- | Aktivujte automatické zapinanie/vypinanie (5.3,
nie je mozné zapnut |vany rezim strana 22).
vdychnutim. auto-
matického
zapinania/
vypinania.
Softstart sa neda Funkcia Konzultujte Vasho lekara, ¢i je mozné aktivovat
zapnut Sofstart je funkciu Softstart pre Vasu terapiu.
zablokovana.
Terapeuticky pristroj sa | Nie je aktivo- | Aktivujte automatické zapinanie/vypinanie (5.3,
cca 5 sekiind po sfiati | vany rezim strana 22).
masky nevypina. auto-
matického
zapinania/
vypinania.
Terapeuticky pristroj | Filter Vycistit resp. vymenit filter (6.4, strana 33).
bezi, nedosahuje ale | znecisteny.
terapeuticky tlak. Maska Nastavte hlavovu Cast resp. hlavové popruhy tak,
netesna. aby maska sedela tesne. Vymerite defektnd masku.
Hlasenie Err d, Err n, | Problémy s | Odpojte terapeuticky pristroj od napéjania a pripoj-

Err E, Err c. elektronikou. |te ho znova. PokUste sa pristroj zapnut. Ak je chyba
nadalej zobrazen4, treba terapeuticky pristroj ne-
chat opravit autorizovanym odbornym predajcom.

Err b Prinizke napa-| V terapii je mozné pokracovat bez obmedzenia.

tie batérie.

Informujte Vasho odborného predajcu.
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Pric¢ina

Porucha chyby Odstranenie chyby
Err r Prinizke napa-| V terapii je mozné pokracovat bez obmedzenia.
tie. Interné | Informujte Vasho odborného predajcu.
hodiny (RTC)
nie sU napaja-
né prudom.
Terapeuticky pristroj | VF zdroje Zvacsite vzdialenost medzi Ziariacimi pristrojmi

nefunguje spravne

a terapeutickym pristrojom.
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9. Udrzba

Zivotnost terapeutického pristroja je dimenzovana na 5 rokov.

Pri pouzivani podla zamyslaného Gcelu na zaklade navodov na pouZivanie je terapeuticky

pristroj v tejto dobe bezudrzbovy.

9.1 Vymena hadice na meranie tlaku

10. Likvidacia

1.

Odpojte objimku na vinitej hadici z adaptéra na zacvak-
nutie.

. Vytiahnite hadicu na meranie tlaku z vinitej hadice.

. Odpojte hadicu na meranie tlaku od adaptéra na

zacvaknutie.

. Nastr¢te novu hadicu na meranie tlaku na adaptér na

zacvaknutie.

. Drzte vinitt hadicu smerom nahor a zasurite volny

koniec novej hadice na meranie tlaku.

. Nasunte objimku vinitej hadice na adaptér na

zacvaknutie.

. Likvidujte staru hadicu na meranie tlaku.

Terapeuticky pristroj nelikvidujte prostrednictvom komunéalneho odpadu. Pre od-

K bornu likvidaciu terapeutického pristroja sa obratte na schvélené, certifikované
zberné miesto pre likvidaciu elektroniky. Adresu ziskate u Vasho zmocnenca pre zi-
votné prostredie alebo na mestskej sprave. Obal pristroja (lepenkovy kartén a vloz-
ky) mézete likvidovat ako zberovy papier.
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11. Rozsah dodavky

11.1 Sériovy rozsah dodavky

SOMNOvent auto-S WM 29200
Sucasti Objeti'névacie
cislo
Zakladny pristroj SOMNOvent auto-S WM 29205
Hadicovy systém WM 24130
Susiaci adaptér WM 24203
Prepravna taska WM 23717
Sietovy privod WM 24133
Hruby prachovy filter WM 24097
Jemny filter, zabaleny WM 23596
Navod na pouZzivanie WM 66947
SOMNOvent auto-S s SOMNOCclick 300 WM 29250
Sucasti Obje(vi'névacie
cislo
SOMNOvent auto-S WM 29205
SOMNOclick 300 WM 24375
Navod na pouzivanie SOMNOCc/ick 300 WM 16718
Hadicovy systém WM 24130
Susiaci adaptér WM 24203
Prepravna taska WM 23717
Sietovy privod WM 24133
Hruby prachovy filter WM 24097
Jemny filter, zabaleny WM 23596
Navod na pouZivanie WM 66947
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SOMNOvent auto-ST

WM 29400

Sucasti Objefl'névacie
cislo
Zakladny pristroj SOMNOvent auto-S 230 V WM 29405
Hadicovy systém WM 24130
Susiaci adaptér WM 24203
Prepravna taska WM 23717
Sietovy privod WM 24133
Hruby prachovy filter WM 24097
Jemny filter, zabaleny WM 23596
Navod na pouZzivanie WM 66947
SOMNOvent auto-ST s SOMNOclick 300 WM 29450
Sucasti Objeti'névacie
cislo
SOMNOvent auto-S 230 V WM 29405
SOMNOclick 300 WM 24375
Navod na pouzivanie SOMNOCclick 300 WM 16718
Hadicovy systém WM 24130
Susiaci adaptér WM 24203
Prepravna taska WM 23717
Sietovy privod WM 24133
Hruby prachovy filter WM 24097
Jemny filter, zabaleny WM 23596
Navod na pouZzivanie WM 66947
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SOMNOvent auto-S 230 V WM 29210
Sucasti Objeti'névacie
cislo
Zakladny pristroj SOMNOvent auto-S 230 V WM 29215
Hadicovy systém WM 24130
Susiaci adaptér WM 24203
Prepravna taska WM 23717
Sietovy privod WM 24133
Hruby prachovy filter WM 24097
Jemny filter, zabaleny WM 23596
Navod na pouZzivanie WM 66947
SOMNOvent auto-S s SOMNOCclick 300 WM 29260
Sucasti Obje(vi'névacie
cislo
SOMNOvent auto-S 230 V WM 29210
SOMNOclick 300 WM 24375
Navod na pouzivanie SOMNOCc/ick 300 WM 16718
Hadicovy systém WM 24130
Susiaci adaptér WM 24203
Prepravna taska WM 23717
Sietovy privod WM 24133
Hruby prachovy filter WM 24097
Jemny filter, zabaleny WM 23596
Navod na pouZivanie WM 66947
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SOMNOvent auto-ST 230V

WM 29410

Sucasti Objefl'névacie
cislo
Zakladny pristroj SOMNOvent auto-ST 230 V WM 29415
Hadicovy systém WM 24130
Susiaci adaptér WM 24203
Prepravna taska WM 23717
Sietovy privod WM 24133
Hruby prachovy filter WM 24097
Jemny filter, zabaleny WM 23596
Navod na pouZivanie WM 66947
SOMNOvent auto-ST s SOMNOclick 300 WM 29460
Sucasti Objeti'névacie
cislo
SOMNOvent auto-ST 230 V WM 29410
SOMNOclick 300 WM 24375
Navod na pouzivanie SOMNOCclick 300 WM 16718
Hadicovy systém WM 24130
Susiaci adaptér WM 24203
Prepravna taska WM 23717
Sietovy privod WM 24133
Hruby prachovy filter WM 24097
Jemny filter, zabaleny WM 23596
Navod na pouZzivanie WM 66947

11.2 Prislusenstvo a nahradné diely

Aktualny zoznam prislusenstva a nahradnych dielov je k dispozicii na internetovej stranke
vyrobcu alebo ho dostanete u Vasho autorizovaného odborného predajcu.

Vystraha!

Pri pouziti inych maskovych systémov dodrziavajte prisludny navod na pouzivanie.
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12. Technickeé udaje

12.1 Specifikacie

SOMNOvent auto-S/ST
SOMNOvent auto-S/ST s SOMNOClick 300
Produktova trieda podla la
93/42/EHS
Rozmery SxVxH v cm 18 x9x32 18x9x44
Hmotnost cca 3,4 kg cca 3,6 kg (bez vody)

Teplotny rozsah
prevadzka

skladovanie

+5°Caz+35°C
-20°C az+70°C
Ak sa terapeuticky pristroj pouziva pri +40 °C, moZe sa
odovzdavany vzduch zohriat az na 42 °C.

Prip. vihkost prevadzka a
skladovanie

< 95 % rF (bez orosenia)

Rozsah atmosférického
tlaku

600 - 1100 hPa (umoZznuje pouZivanie vo vyske az 4000 m)
automatické vyskové prispdsobenie

Priemer pripojky hadice
(strana masky) v mm

19,5 (vyhovujuci pre 22 mm normovy kuzel)

Elektrické pripojenie

115/230 V AC, 50-60 Hz
alebo 12/24 V DC (so striedatom WM 24131 resp. WM 24132)

(na zarucenie stalosti tlaku pozadovanej v zozname pomocok
(HMV) smie pokles napdtia byt maximalne 10 %)

Spotreba prudu pri
prevadzke

pohotovosti (standby)

230V 115V 24V 12V 230V 115V 24V 12V
01A 02A 1,0A 20A 02A 04A 20A 40A
0,02A003A 02A 04A |002A003A 0,2A 04A
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SOMNOvent auto-S/ST
SOMNOvent auto-S/ST s SOMNOClick 300

Klasifikacia podla
EN 60601-1: 1990
+A1:1993 + A2:1995
Stuperni krytia pred zasa- Trieda ochrany I
hom elektrickym prudom
Stupen ochrany pred zasa- Typ B
hom elektrickym prudom
Ochrana proti skodlivému IPXO0
vniknutiu vody
Druh prevadzky Trvala prevadzka
Elektromagnetickd kom- | Skd3obné parametre a limitné hodnoty je podla potreby mozné
patibilita (EMK) podla vyZiadat u vyrobcu.
EN 60601-1-2
— Odrusenie EN 55011 B
— Odolnost proti radio- EN 61000-4 ¢ast 2 az 6, ¢ast 11

vému ruseniu
Stredné hladina akustic- cca 31,0 dB (A) pri 18 hPa
kého tlaku/prevadzka cca 29,0 dB (A) pri 15 hPa
podla EN ISO 17510 - .
1:2002 cca 27,0 dB (A) pri 12 hPa
vo vzdialenosti 1 m od cca 26,0 dB (A) pri 10 hPa
terapeg-tickélho pristroja cca 23,0 dB (A) pri 7 hPa
Vv pozicii pacienta
Stredné hladina akustic- cca 35,0 dB (A) pri 18 hPa
kého tlaku/prevadzka cca 34,5 dB (A) pri 15 hPa
podla EN ISO 17510 - .
1:2007 CCa 32,5 dB (A) pri 12 hPa
vo vzdialenosti 1 m od cca 28,5 dB (A) pri 10 hPa
terapeg-tickélho pristroja cca 26,5 dB (A) pri 7 hPa
Vv pozicii pacienta
Rozsah prevadzkového 4 az 20 hPa
tlaku
Tlakova presnost +0,4 hPa
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SOMNOvent auto-S/ST

SOMNOvent auto-S/ST

s SOMNOclick 300
max. CPAP tlak v pripade
chyby podla <36 hPa
EN ISO 17510 -1
Prietok pri max. otackach
pri:
20 hPa 125 I/min 115 I/min
16 hPa 145 I/min 135 I/min
12 hPa 165 I/min 150 I/min
8 hPa 180 I/min 165-/min
4 hPa 195 I/min 180 I/min
0 hPa 210 I/min 190 I/min
Tolerancia +15 |/min +15 I/min

Zohriatie dychaného
vzduchu

2,5 °C (podla zoznamu HMV) | v zavislosti od stupria ohrevu

Kratkodoba stélost tlaku
merana podla
EN ISO 17510-1 pri:

20 hPa Ap = 0,6 hPa Ap =0,6 hPa
16 hPa Ap = 0,5 hPa Ap=0,5hPa
13 hPa Ap =0,4 hPa Ap =0,4 hPa
10 hPa Ap = 0,4 hPa Ap =0,4 hPa
7 hPa Ap = 0,4 hPa Ap =0,4 hPa
4 hPa Ap =0,3 hPa Ap=0,3 hPa
Dlhodoba stélost tlaku

podfa EN 17510-1:2007 Ap =0,2 hPa Ap =0,3 hPa

Stupen odlucovania jem-
ného filtra

az1pum

az 0,3 pm

>99,5%
>85%

Trvanlivost jemného filtra

cca 250 hodin pri normalnom vzduchu v miestnosti
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Konstruk¢né zmeny vyhradené.
Vsetky hodnoty zistené za podmienok ATPD (teplota okolia a tlak, suchy plyn).
(1 hPa =1 mbar = 1 cm H,0)

12.2 Objemovo-tlakova krivka
Krivka p-V pri dych. objeme = 0,5 | und f = 20/min
'Objem (1)
0.5
|
0,3
0.2
0.1
0

U Tlak (hPa)
0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22

12.3 Schéma pneumatického systému

Zdroj tlaku O2 Nastavovac prietoku | | | Volitelny
(max. 1,5 bar) az max. 4 1/min Ventil 02
V: Volitelny Volitelny Proti Hadi Pacientska
e — st [t 0t s
okolity vzduc vihéovac akteridlny filter ,8m Vydychovy systém

Snimat tlaku pre Hadica na 1
pacientsky tlak meranie tlaku
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12.4 Bezpecné vzdialenosti

Odporucané bezpecné vzdialenosti medzi prenosnymi a mobilnymi
VF telekomunikaénymi pristrojmi (napr. mobilné telefony) a terapeutickym

pristrojom

Menovity Bezpecna vzdialenost zavisla od vysielacej frekvencie
vykon VF
pristroja vm

voWw 150 kHz - 80 MHz 80 MHz - 800 MHz 800 MHz - 2,5 GHz

0,01 0,1 0,04 0,07

0,1 0,37 0,11 0,22

1 1,2 0,35 0,70

10 3,7 1,11 2,21

100 11,7 3,50 7,00
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13. Zaruka

Lowenstein Medical poskytuje zakaznikovi nového originalneho vyrobku znacky

Lowenstein Medical a ndhradného dielu vstavaného firmou Lowenstein Medical obmedze-
nu zaruku vyrobcu podla zaru¢nych podmienok platnych pre prislusny vyrobok a podla niz-
Sie uvedenej zarucnej lehoty od datumu zakUpenia. Zaru¢né podmienky su k dispozicii na
stiahnutie na internetovej stranke vyrobcu. Na prianie Vam zaru¢né podmienky aj zasleme.

V zaru¢nom pripade sa prosim obratte na Vasho odborného predajcu.

Produkt Zarucné lehoty
Pristroje znacky Lowenstein Medical vratane prislusenstva
- . 2 roky
(vynimka: masky)
Masky vratane prislusenstva, akumulatorov, batérif (ak
v technickych dokumentaciach nie je uvedené inak), senzoroy, 6 mesiacov
hadicovych systémov
Vyrobky na jednorazové pouzitie Ziadne
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14. Vyhlasenie o zhode

Spolo¢nost Lowenstein Medical Technology GmbH + Co. KG, Kronsaalsweg 40, 22525
Hamburg, Nemecko, vyrobca pristrojov popisanych v tomto navode na pouzivanie, tymto
vyhlasuje, ze vyrobok spiiia prislusné ustanovenia smernice 93/42/EHS o zdravotnickych
prostriedkoch. Uplny text vyhlasenia o zhode je k dispozicii na internetovej stranke vyrobcu.
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